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M. Servoise .

Itude de la procédure de libération des comptes blogués

Le PRLSTDENT invite .0, Servoise & expliquer en détail au
Comité les propositions qu'il a établies au sujet d'une pro-
cédure de libéraztion des comptes. Il souligne que ces Propo~
‘sitions ne sont que des suggestions nrovisoires, car.le Comité
n'a pas encore recgu les renseignements essentiels; le Comité
aoﬁrra‘étudier ces propositions et entendra volontiers les
- suggestions que voudront bien luil prubcntur les menbres israé-
llen et arabe, '
| i, SERVOIsE (Secrétariat) fait d'abord le point de la
situation actuelle, Les délégations wurabes ont demandé la
libératlon des avoirs arabesz tant dans les banques qu'aupreés
des sociétés, sctuellement détenus par les autorités israé-
- ldennes. Le délégation israélienne a, en principe, consenti
& la libération et a proposé une procédure tendant & effectuer .
cette libération sur une base de réoiprooité, livre pour
livre. Cette procédure a été acceptée par 1l'autre partie. Le
Comité mixte d'cxperts a 6té invité & soumettre au Comité gé~
néral les bases de cctte procéduré afin de pernettre dleffec~
tuer cette libération., -
afin d'exercer son mandat, le Comité devrait tout dlabord

rassembler les faits et les chiffres exacts, dont la connais-
sance est indispensable pour résoudre ce probléme. Pour ce
traveil, le Comité a donc besoin des renscignements suivants
’ 'l)‘Léﬁvmontants totaux des Lvolrs ct leur repartltlon' 
le montant total des cvoirs arabes? appartenmnt aux personnes
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qui hcbit&l&ﬂt anterleurCMbnt le ralestine, et bloqués actucl
lement- en terr1t01ro,cohbrol$ per les-Israéliens; ainsi que
le montant total des avoirs arabes zuprés des banques ayant troar
féré leurs fonds hors de 1l!'Etat d’Israél, avoirs qui, du feit
de. la guerre, se trouvent bloqués soit de jure, soit de

facto ; ilvest essentiel de connaitre en outre la forme de

' ces avoirs pour déterminer dans quelle mesure ils peuvent
€tre rendus liquides, c'est-a»dlre dans quclle mesure ils
pcuvent 8tre transférd ‘s par des OO»T?thnC de compensation.
Il est entendu que le Comité dOb experts va étudier pour le
moment la libération des avoirs en espéces, mcis il cst né-
cessaire cependent de connaltre azussi rapidement que pos-
sible le dévail des comptes, titres, actions, obligetions,
‘bons du Trésor, créances hypothéccires, ete.;

2) Les textes législetifs et les divers réglements in-
ttrdlSLnt lcs relations et trcnsactlonb commcr01wles avece
" 1'ennemi, etc. et relatifs sy controie des chungcs duns les
pays en cause; ‘

3) Une liste des’bunques ¢t de leurs succursales, ainsi
que de tous les wutres organismes financiers opéraht;tant en
torritoire contrdlé par Israél qu’en'terfitdireq'é cbes,
et détenant des fonds palestiniens bloquéé, L¢na1 que le to-
tal, dans chacun dc ccs Gteblisscients, des avoirs pﬂurtb—
nant |

i) aux drabes se trouvant hors du territoire d'Isra#!
ct ii) aux Arabes. vivint actuellement sous l'autorité
israélienne ;

L) Enfin tous remscignements qui nourrsicnt &bre donnés
per les titulaires de comptes sur les difficultés qutils
ont rencontrées en essayont de disposcr de leurs‘fonds;

La procédurc permettent aux posscssecurs de fonds' de
disposer de ces fonds peut théoriquement:se diviser en deux
séries d'opérations . :

(1) Lo libérotion proprement dite, qui s'effectuerait
au niveat gouvernementsl, et

(2) Les opérations de compensation qu1 scr(lent surtout
~effectudes por les bangues. '

(1) Comme les sugcursales de baanCw sont soumlses 3 la

léglblntlon locale ‘et n'ont done pas lc dr01t de trdnsfercr




- B SR S .
de fonds, ll serait necessulre d'dbroger certulnes mesure:.
leglulctlves ou autres pour; pgrmettre dteffectuer la libéra~
tion, Une prenidre suggestion serait donc que chacune des
.paftiGS en cause, tenant compte de la législation en vigueur
dans son propre pays, propose les mesures nécessaires pour
ef fectuer la libération dont bénéficiera l'autre partie. Le.
montant total & libérer, au profit des deux perties, serait
déterminé d'aprés le montent total des avoirs, Deux possibi~
1lités peuvent, etre envisagées: soit d'attribuer & chaque per-
sonne ayant fait une demande de libération de fonds une somme
forfaitair@, dont le montent serait déterminé en prenant le
montant\motél des cvoirs et en divisant ce montant per le
nombre des personnes ayent fait une demandej soit de détermi-
ner une somme forfaiteire minimum & laquelle sercit. ajouté
ultérieurement un pourcentege résiduel,

Une fois le procédure fixée dans ses grendes lignes, le
Comité des experts ferait part de scs suggestions au Comité
général, et ce dernier demanderait aux Gouvernements intéres-
sés de lever les'obstgqles‘légilsatifs ou administratifs qui
viennent s'opposer & la compensation; celle-ci s'effectuerait
alors selon l@‘procédure adoptée,

(2) En vue de mettre en oeuvre un plan permettant le compen-
sation entre les totaux des awirs, des deux cftés, 1l parsit
sovhaitable d'avoir recours, dans toute la mesure du possible,
aux benques privées, opérant au Moyen-Orient. Les indications
qui suivent sont purenent données & titre de'suggesticn, leur
mise cn pratique ne pouvent &tre ftudide que si les bangues
intéressées accoptent le principe,

Une fois quc les Gouvernements intércssés auront libéré
une somme correspondaente dans chacun des pays, ¢t pris des
mesures cn vue de pormettre aux banques d'opérer dans le cadre
de l'accord, les demandes, preoentees cor les personnes inté-
reegées, sur des formule ires spdéclaux, pourront €trec trensnise
par les voics appropriédcs & 1'établissement détenteur de leurs
avoirs. Chaque pays intéressé pourrait peut-€tre crder un
organisme gouvernemental, chargé de distribuer les formulaires
de demande. par L'intermédicire des brnoues, et de recovoir
les demandes qui pourront ttre utilisées, lorsqufellcs scront
présentées aux banques, coume certificats conditionncls de
libiration,  Cetbe centralisation permettrait & chaque Gouver
nement de connaftre le montant exact dés sommes dont la 1ibé-
retion est demandée par leurs possesseurs, ot de tenir; au
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nlveau gauVerncmentul, une comptabllite de- l’opération.
Deux cas' peuvent alorsittre envisagé 54 dans le premle

la "banque chgz laguelle letitulaire du compte a ses uVOlrS
‘posséde ‘uné succursale dans 1 résidence actuelle du josses-
seur; ct unc cutrf'succurﬁale 14 ob-les fonds ont été déposds.

~Ge cas serait celui, par exemple, dﬂﬁn~hrabe“palestiﬂién cyent
't un compte ‘bloqué chez la Barclay's ou chez toute autre bangue
" de Jeffa, et vivant actuellement comae réfugié su Caire ou
dans une cutre capitale arébe ofl s¢ trouve égalCmant‘uné suc-
cursale de la Barclay's. La demande de cet Arobe, rédigée

sur un formulaire spéeial qui scrait distribué par les banques
“conformément zux indications données per-le Comitd mixte des
cxperts, serait énrcgistrée per l'organisme gouvernencntal
égyptien, puis transmisc, pir la succursale du Caire de la
Berclay's & sa succursale de Jaffa. Cette derniére examinerait,
-wlors la dimende de la personne en questiom  et, si lc compte

“ode cette personne est eréditeur d'une somme supérieure, elle

-débiterait son coupte & Jaffa du montant correspondant, et
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crdditerait son compte au Ca aire. Ce montant'sérait‘alors jolah's
au Caire au réfugié. L'organisme gouvernciental isradlien
serait avisé par lg succursale de Jaffa de le ‘Barclay's. Dans
lc deuxiéne cas, le fitulairc du compte aurait ses avoirs
bloqués dens une succursa tle ‘ayent, en raigon des circonstances,
cessé dlopérer, ou pourralt cyoir. un compte cuprés dfune banque
non représcntée sur le territoire de l'autrc pertic. Ce cas
peut fournir deux excuples 1 a) celui d'un nrabc vivent en
Isratl et dont les fonds sont cctuellement en Egypte, a le
Al Unmma Benk.,  La succursale de la Barclay's en Israll pourrait
 recevoir lo demande de la personnc on question et la trens-
mettre, pur I'intermédinire da sa succursale du Ceaire, & la
Al ~Umnma Bank en Egypte, qui, aprés evoir examing la demende, ,
eréditerait la Barcley's du montant correspondant ;. b) le ceas
dlun lhrabe résident en Fgypte ot ayant un compte 4 la.succurm
~sgle de Jaffa de l'areb Bank, succursalc qui ne fonctionne pe
’ é ltheure actuelle., Lo banque ou le socidtéd chergée de giérer
les comptes. de. ccfte sucecursalc de L'Arab Bank en territoire
,is ellen pourrait recevoir, par l’lntﬁrmpdl vire de la Barclay's
. Bunk au Caire, la demande de la persenne en cuestion et débiter
‘}Son compte du montant correspondant en en créditant la Barclay!'s
Bank au Caire; cette dernidre verserait ce montent a son pro-
. priétaire €t en aviserait l'organisme gouvernemental égyptien,
;Lonmc le COMltu ne posseéde pas & ltheure actuelle les éléments
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flncn01crs et. Jurldlqucb nooassalrcs My Sérvbise'cdmclut
cette procé dure est unlquamcnt 1nd1queo & titre de suggestiv.

M. LABBANE déclare que telles des buggCSthﬂS qul coneer
nent les pr&m1@r stades des traveux du Comité peuvent ctra
ccceptées par lTEgyptc, ot le principe de ruclpr001te pourral

CEtre cppliqué, puisque le Gouvernement bgypt:en, de méne que
Gouvernement 1urae;len, a des couptes bloqueﬁ,‘Il demande touw
fois au menbre israélicn quelle est la procédﬁre que son Gou~
vernenent onvisbgereit avec leé autres pays arabes dont les
fouvernemcnts n'ont pris aucune mesure de blocage. _

Il demande dgaleoment si M. Sasson est neiptenant en mesure
d‘indlqucr comment se¢ réportissent les sommes bloquées par
Isragl, et de spdcifier les montants & libérer au profit des
divers pays arabes. - ‘ | |

M. 548S50N déclare qu'il n'est pes en mesure d'indiquer
dans quel'pays se trouvent & présent leg réfugiés palestiniens
crabes qui bénéficileraient de 1'opération de libération., Seul
le montant total des sommes bloquées lui est connu, '
| Il tient & faire observer au représentont arabe que si les
GOHVCTﬂvMLnLS d'Isragl et d'Egypte peuvent se¢ mettre dlaccord
sur la libération riciproque, ce ne sont pas seulement les ré-
fugids qui se trouvent ectuellement en territoire égyptjeﬁ ou
sous l'cutoritéd egjptlennc qui bénéficieront de la nespre,
mais cussi ceux qui se trouvent cctuellament dens les autres

_ktats erabes, car les comptes actuelement bloqués en Egypte
sont ceux deog bontucs arabes qui fonctionnaient auparavant en
Palestine et qul, evec la guerre, ont transféré leurs avoirs en
Egypte. j

M. LaBBsaNE reconnait l'exactitude do cetle observetion,

, i, BASSON souligpe qu'il est cssentiel de déterminer quels
sont les réfugiés qui désirent demonder la libdration de Leurs
comptes. Il suggére donc la création,- dans les Etats arobes et
en Isra€l, de comités spéciaux chargés de recevoir les demendes.

‘Phsunnt A 1a question des législations monétaires en vis
gueur dans les divers pays intlressés, questlon soulevie par

M, Scrvoise dans son exposd, il souligne que, dens le cas

d'Isretl ¢t de 1'Egypte, il n'y aurait pas lieu dfapporter une
modification quelconque aux réglements, car les transactions se
feraient sur une base de réciprocité ct ne mettreient en jen
aucun échenge coneret de fonds.

M, LABBANE annonce &u Comité qu'il doit recevoir les




TR
s "

A tlSthuEb et la documanbﬂtlon npOQSSulTES sous quelqucs
jour et que l’cxoert Ardbe est attendu au dpbut de la se-
mblna proch01ne.

: Le Comité deldC done d’attendre, pour dlscuter lm unStio
plus uVUﬂt l'”rrlvue de 1lexpert arabe,

| i lesuite d'unce demande de renseignements de . unouON
Lo PRESIDENT assure les membres de ce que, si la Lommls ion ces
pour un temps de tenir des séances plunleres, l¢ Comité pour-
“suivra néanmoins ses travoux en raison de lcur CuTcCtGTC humam

nitiire et dt leur urgence,




